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PRAKATA

Segala puji dan syukur dipanjatkan ke hadrat Allah SWT atas limpah kurnia-Nya sehingga
buku Penerokaan Konsep Pembelajaran Bahasa Arab (Kolokasi) Menggunakan Kaedah
Teknologi Augmented Reality ini berjaya dihasilkan. Penerbitan ini merupakan hasil
daripada penyelidikan berasaskan geran universiti yang bertujuan memperkasa inovasi
pedagogi dalam pengajaran dan pembelajaran bahasa Arab melalui integrasi teknologi
digital yang bersifat imersif dan interaktif.

Buku ini ditulis dengan tujuan untuk meneroka secara sistematik konsep kolokasi dalam
bahasa Arab. Kelemahan dalam penguasaan kolokasi sering menjejaskan kefasihan dan
ketepatan penggunaan bahasa. Sehubungan itu, buku ini mengemukakan pendekatan
alternatif melalui penggunaan teknologi Augmented Reality (AR) yang berupaya
menyediakan pengalaman pembelajaran kontekstual, visual dan bermakna.

Dari sudut reka bentuk kajian, pembangunan kandungan dan modul dalam buku ini
berasaskan model reka bentuk instruksional ADDIE (Analysis, Design, Development,
Implementation, Evaluation) yang menyediakan kerangka sistematik dalam memastikan
keberkesanan intervensi pedagogi. Pendekatan ini selari dengan amalan terbaik dalam
pembangunan bahan pembelajaran berasaskan teknologi yang menekankan kesepaduan
antara teori, reka bentuk dan aplikasi praktikal.

Skop buku ini merangkumi perbincangan teori berkaitan kolokasi bahasa Arab,
kepentingannya dalam pembelajaran bahasa, serta aplikasi inovatif melalui modul
berasaskan AR yang dibangunkan secara empirikal. Buku ini juga mengetengahkan
dapatan kajian yang menunjukkan bahawa penggunaan teknologi AR berpotensi
meningkatkan motivasi, penglibatan serta keberkesanan pembelajaran dalam kalangan
pelajar, sejajar dengan tuntutan pendidikan abad ke-21 yang menekankan pembelajaran
berpusatkan pelajar dan integrasi teknologi.

Setinggi-tinggi penghargaan dirakamkan kepada pihak universiti atas pembiayaan geran
penyelidikan yang telah memungkinkan kajian ini dilaksanakan. Ucapan terima kasih juga
ditujukan kepada ahli kumpulan penyelidik, responden kajian, serta semua pihak yang
terlibat secara langsung atau tidak langsung dalam menjayakan penerbitan ini. Tidak
dilupakan sokongan padu daripada keluarga yang sentiasa menjadi sumber kekuatan
sepanjang perjalanan penyelidikan ini.

Akhir kata, diharapkan buku ini dapat menjadi rujukan bermakna kepada pensyarah, guru,
pelajar dan penyelidik dalam bidang pendidikan bahasa Arab, serta menyumbang kepada
pengembangan literatur tempatan dalam integrasi teknologi pendidikan, khususnya dalam
penerokaan konsep kolokasi menggunakan pendekatan Augmented Reality.

Mohamad Lukman Al Hakim Bin Md. Noor
Ketua Penyelidik
UIAM
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Sila imbas kod QR atau pautan dibawah untuk memuat turun aplikasi AR Collocation.
Aplikasi ini hanya tersedia untuk pengguna Android.

https://drive.google.com/drive/folders/1olusaqSQzMgFb5CWQ7zrVIIJEVupxIqC
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BAB 1

PENGENALAN

ABSTRAK

Kajian ini mengkaji reka bentuk, pembangunan dan keberkesanan modul pengajaran untuk
mempelajari kolokasi bahasa Arab kbl W3S (4] Mutalazimat al-Lafziyyah)
menggunakan teknologi Realiti Terimbuh (AR) (Augmented Reality). Analisis keperluan
telah dijalankan untuk mengenal pasti cabaran pelajar dalam kalangan pelajar-pelajar
pengkhususan Bahasa Arab dalam pembelajaran kolokasi bahasa Arab dan strategi
pembelajaran pilihan mereka. Berdasarkan analisis keperluan ini, modul ini direka bentuk
menggunakan Model ADDIE, yang mengintegrasikan elemen multimedia seperti teks,
imej, audio, animasi, video dan model 2D/3D untuk meningkatkan penglibatan dan
pemahaman. Modul berasaskan AR, Kolokasi AR, telah dilaksanakan dalam kalangan 30
pelajar bidang Bahasa Arab di Universiti Islam Antarabangsa Malaysia (UIAM). Data telah
dikumpulkan melalui temu bual, soal selidik dan maklum balas pelajar, dengan memberi
tumpuan kepada kebolehgunaan dan hasil pembelajaran. Keputusan menunjukkan bahawa
modul AR telah meningkatkan pemahaman pelajar tentang kolokasi bahasa Arab dengan
ketara, dengan skor min 4.3 (p < 0.05). Pelajar juga menilai kebolehbacaan fon dan
komponen multimedia dengan tinggi (nilai min: 4.73 dan 4.87), menunjukkan kepuasan
keseluruhan dengan ciri interaktif. Kajian ini menyimpulkan bahawa modul pengajaran
berasaskan AR dapat meningkatkan pembelajaran bahasa Arab dan mengesyorkan agar

AR diterokai lebih lanjut potensi AR dalam pengajaran bahasa Arab sebagai bahasa kedua.

Kata kunci: kolokasi bahasa arab; realiti terimbuh; pengajaran bahasa arab; pembelajaran

bahasa arab; teknologi pendidikan.



1.1 Pengenalan

Penguasaan bahasa Arab sebagai bahasa kedua merupakan satu cabaran yang
kompleks, terutamanya bagi pelajar yang tidak mempunyai pendedahan awal terhadap
bahasa tersebut. Dalam landskap pendidikan bahasa moden, keperluan untuk melampaui
pendekatan hafalan dan terjemahan secara literal semakin diakui oleh pengkaji dan
pengamal bahasa (Nawi, 2022; Richards & Rodgers, 2014). Salah satu komponen bahasa
yang sering diabaikan dalam pengajaran bahasa Arab namun memainkan peranan penting
dalam kelancaran berbahasa ialah kolokasi, iaitu gabungan kata yang lazim bersama-sama

dan membawa makna khusus dalam konteks penggunaannya (Firth, 1957; Lewis, 1993).

Laporan kemajuan penyelidikan ini menghimpunkan perkembangan kajian
berkaitan pembangunan modul pembelajaran Kolokasi Bahasa Arab berbantukan teknologi
Realiti Terimbuh (Augmented Reality, AR). Kajian yang dijalankan merangkumi fasa
analisis keperluan, pembangunan modul instruksional, reka bentuk aplikasi AR,
pelaksanaan, serta penilaian keberkesanan penggunaan (usability) AR dalam kalangan
pelajar universiti. Secara keseluruhannya, kajian ini berhasrat untuk menyumbang kepada
literatur pedagogi bahasa Arab di Malaysia dengan menawarkan pendekatan inovatif yang

menggabungkan teknologi terkini dalam proses pengajaran dan pembelajaran.

Kepentingan kajian ini terserlah dalam konteks Malaysia, di mana bahasa Arab
diajar secara meluas di institusi pendidikan tinggi, namun kajian tentang keberkesanan
teknologi inovatif dalam pengajaran bahasa Arab masih agak terhad berbanding bahasa-
bahasa lain seperti Bahasa Inggeris dan Mandarin (Belda-Medina & Marrahi-Gomez,
2023). Justeru, kajian ini berusaha untuk mengisi kelompongan tersebut dengan
memfokuskan kepada pembangunan dan penilaian modul AR untuk pembelajaran kolokasi

bahasa Arab.

Secara khususnya, kajian ini menerima pakai Model ADDIE sebagai kerangka reka
bentuk pengajaran kerana sifatnya yang sistematik, fleksibel dan terbukti berkesan dalam
pelbagai konteks pendidikan (Branch, 2009; Almelhi, 2021). Model ini membolehkan
pengkaji menjalani proses pembangunan modul secara berperingkat, bermula daripada

analisis keperluan pelajar sehinggalah kepada penilaian akhir keberkesanan modul.
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Pendekatan ini juga memastikan bahawa setiap elemen dalam modul AR direka bentuk

berdasarkan keperluan sebenar pelajar dan matlamat pembelajaran yang jelas.

1.2 Latar Belakang Kajian

Bahasa Arab merupakan salah satu bahasa utama dunia yang bukan sahaja menjadi
bahasa komunikasi bagi lebih 400 juta penutur asli di seluruh dunia, malah turut memiliki
kepentingan agama, budaya dan akademik yang besar dalam kalangan umat Islam
(Versteegh, 2014). Di Malaysia, bahasa Arab diajar di pelbagai peringkat, daripada sekolah
rendah hingga institusi pengajian tinggi, dengan objektif meningkatkan kecekapan
komunikasi serta pemahaman terhadap teks-teks agama dan akademik dalam bahasa Arab.
Walau bagaimanapun, proses pembelajaran bahasa Arab sebagai bahasa asing atau bahasa
kedua masih menghadapi pelbagai cabaran pedagogi yang perlu ditangani secara

sistematik.

Salah satu cabaran utama yang dihadapi oleh pelajar bahasa Arab bukan penutur
asli ialah kesukaran menguasai kolokasi bahasa Arab, iaitu gabungan kata yang lazim dan
tidak boleh diubah secara bebas tanpa mengubah makna atau melanggar norma
penggunaan bahasa (Al-Ghazalah, 2014; Nawi, 2018). Berbeza dengan komponen
tatabahasa yang boleh dipelajari melalui aturan yang lebih sistematik, kolokasi bersifat
arbitrari dan sangat bergantung kepada konteks serta kebiasaan penggunaan penutur asli.
Akibatnya, pelajar bukan penutur asli bahasa Arab kerap menghasilkan ujaran atau
penulisan yang gramatis tetapi tidak semula jadi (unnatural) dari segi kolokasi, yang

melemahkan kefasihan dan kompetensi komunikatif mereka secara keseluruhan.

Kajian yang dijalankan oleh Nawi (2018) mendedahkan bahawa majoriti pelajar
bahasa Arab di peringkat prauniversiti di Malaysia mengakui kolokasi bahasa Arab sebagai
salah satu aspek yang paling sukar dikuasai dalam pembelajaran bahasa Arab. Kesukaran
ini berpunca daripada beberapa faktor, termasuk kurangnya pendedahan kepada kolokasi
dalam buku teks sedia ada, kekurangan bahan bantu mengajar yang khusus untuk kolokasi,
serta pendekatan pengajaran yang masih tertumpu pada hafalan kata tunggal dan tidak
mengintegrasikan kolokasi secara sistematik dalam kurikulum. Selain itu, kajian Harb

(2004) mendapati bahawa kaedah pengajaran tradisional yang berfokus kepada hafalan
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